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MEHO - TRETTIO AR SOM FORFATTARE

Meho Barakovic, Bollnas, gav ut sin forsta diktsamling i Sarajevo 1972.
| ar firar han 30-arsjubileum som forfattare.

Av: Anders JANSSON

ollndsbor kénner igen Meho Bara-
B kovic ndr han kommer gdende pa

stan. Och poeten Meho trivs med att
bo i en liten stad eftersom man dér ar synlig
som individ. Kanske till och med lést. Eventu-
ellt ocksa forstadd. Han &r f6dd i Banja Luka
i Bosnien och Hercegovina men tvingades
fly frén detta land pa grund av ett vidrigt krig
som doddade ett par hundratusen ménniskor

men Meho Barakovic talar om denna forutsé-
gelse som négot en riktig poet faktiskt kan
fornimma.

Sedan 1972 har jamna trettio ar forflutit och
Meho ser 2002 som ett jubileumsar. Ett &r som
han helst av allt skulle vilja fira med en utgiv-
ning av tva redan fardiga bocker Den ena dikt-
samlingen, ur vilken dikten har ovan dr hdm-
tad, heter ”Forestill dig i Bollnés”, och att
denna hans asylstad finns med i s& méanga
boktitlar ser han som en insats for att sprida

L

Meho Barakovic, i dr firar han 30-drsjubileum som forfattare.

och drev miljoner pa flykt. Det kan vara bra att
veta som han sjalv sager.

For hur civiliserat Europa én ar sa hinde
detta alldeles nyss och fd saker sétter storre
avtryck i ménniskor &n just krig. Det skapar
hemléshet och sorg, bland annat. Och med
denna konsekvens hette Meho Baracovics
forsta diktsamling som publicerades pa
svenska ”Bollnés platsen for min sorg”.

Den kom ut 1997, tva ér efter det att Meho
kom till Sverige som flykting. Darpa f6ljde
ytterligare tva bocker utgivna pa svenska: 1
Bollniis faller sn6” och ”En expatrierad per-
sons legitimation”.

- Min allra forsta bok publicerades i Sara-
jevo 1972, sdger Meho Barakovic. Den fick
titeln ”Asyl”, och man kan ske kan tycka att
det ar ett ovanligt namn pa en debutants dikt-
samling, men den forebddade onekligen vad
som skulle komma att bli verklighet f6r mig
manga ar senare. Nu lever jagi asyl.

Miénniskans 6de ma vara skrivet i stjarnorna,

dess namn &ver vérlden eller atminstone Gver
Sverige.

De tva samlingarna rymmer dikter om den
morka sidan av livet. ’Sadant som man kan
skriva nir man har mycket i bagaget”. Det
finns en individ placerad i poesin - omgiven
av dunkla farger. Men Meho Barakovics poe-
si dir samtidigt ocksa vacker och framfor allt
stark. Sjélv kallar han den modern, men i det
begreppet inryms nog framfor allt en vilja att
vara angeldgen och aktuell.

Men for att forverkliga utgivningen av de
tva nya bockerna krévs sponsorer. Eller for-
laggare och Meho talar om svérigheten att fa
forlag att intressera sig for det som bér pa ett
stort morker. Det &r en svér genre, helt enkelt.

- Det &r paradoxalt nog sa for poeten att nar
manuskriptet val ar fardigt kommer nya svéra
provningar. Utgivningen. Och ofta &r det sa
att de som skulle vilja hjélpa till inte har méj-
ligheterna att gora det.

Meho berittar att han har forsokt att sluta

Jubileji
MEHO BARAKOVIC
30 godina pjesnik

ako je to bio cijelog Zivota, ipak se for-
malno moraju uzeti neki gabariti i od-
rediti pocetak poetskog trajanja Meha Ba-
rakovica, zasigurno jednog od najplodni-
jihinajboljih bh. knjiZevnika u dijaspori.

Prvu svoju knjigu objavio je prije 30 go-
dina - 1972. godine u Sarajevu koja je no-
sila naslov " Azl”. Simbolika koju samo
pjesnici i rijetki predskazati mogu. Azil je,
nazalost, sada faktum za Meha. On Zivi i
stvara u Bollnesu na sjeveru Svedske. Iako
su svi noviji Mehovi pjesnicki iskazi oboje-
ni snaznim tamnim bojama koje nijansiraju
pjesnikovu goréinu prognanickog zivota,
u svima njima se na obrnuto proporcio-
nalan nacin, matematic¢kim rije¢nikom ka-
7ano, osjeca neizmjerna ljubav i toplina pre-
ma kraju iz kojega dolazi. Ona je glavni po-
kretac svih pjesnikovih iskaza. Sama tama
izal koju susre¢emo u njegovim stihovima
je odgovor i aluzija na ono zarko hercego-
vacko podneblje, bistrinu, pitominu i zivot
koji pamti iz grada podno Leotara. Poput
razljucene i ponizene djevojke, koja je ras-
kinula sa svojim najdrazim, koprca se Meho
u trebinjskim uspomenama. Trebinje je
njegovaistinska i nikad neprezaljena lju-
bav.

Meho je objavio trinaest knjiga na bo-
sanskom, tri na Svedskom i jednu na
italijanskom jeziku. Clan je Saveza knji-
Zevnika BiH i ¢lan Saveza svedskih knji-
Zevnika.

Meho je jedan od najaktivnijih saradnika
naseg lista. Cestitamo!

(Fikret BABOVIC)

skriva. De déliga ekonomiska forutséttning-
arna och det tunga och komprimerade arbetet
har tidvis blivit en borda.

- Men det dr som en sjukdom, sdger han.
Den finns kvar i kroppen vare sig man vill det
eller inte. Ett tillstind snarare &n ett fritt val
och som forfattare han man ingen distans till
sin diktning. Varje forfattare tycker att det han
gjorde senast dr det bésta.

S& Meho Barakovic fortsitter att skriva.
Efter tretton bocker pa bosniska, tre pa svens-
ka och en pé italienska ir hans identitet och
och yrke inget annat éin forfattare. Sedan fle-



